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MATE OTAZKY ALEBO PRIPOMIENKY?

SAMSUNG

ALEBO NAS NAVSTIVTE ONLINE

KRAJINA VOLAJTE NA LOKALITE
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 WWwWw.Samsung.com/ie/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
01806 7267864
(0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
0,60 €/Anruf)
GERMANY [HHP] 0180 6 M SAMSUNG bzw. Www.samsung.com/de/support
0180 6 67267864"
("0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
0,60 €/Anruf)
FRANCE 01 48 6300 00 WWw.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWW.samsung.com/it/support
0034902172678
SPAIN [HHP] 0034902167267 WWW.5amsung.com/es/support
PORTUGAL 808 20 7267 WWW.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) WWW.samsung.com/nl/support
A1 www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 815 56480 WWW.5amsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) WWW.5amsung.com/se/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych
POLAND | telefonow komorkowych: 801-672-678" Iub +48 22 607-93-33" WWW.samsung.com/pl/support
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
0680SAMSUNG (0680-726-786)
HUNGARY 0630PREMIUM (0680-773-648) Www.samsung.com/hu/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWW.5amsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
. www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/support (French)
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
0800 - SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.5amsung.com/support
Republicof )
Macedonia 023 207777
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.5amsung.com/si
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
*3000 Llera B mpexara
BULGARIA 0800 111 31, BesnnatHa TenedoHHa N1HKS Www.samsung.com/bg/support
8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.comro/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line WWW.5amsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
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Klimatizacné zariadenie

Navod na pouzitie
AR*¥KSFHx**
- Dakujeme, ze ste si zakupili toto klimatiza¢né zariadenie Samsung.

« Skor ako zacnete zariadenie pouzivat, dokladne si precitajte tento navod na pouZivanie a odlozte si ho
na pouzitie v budUcnosti.

O DOBRA KLiMA g

Kutlikova 17
Budova TECHNOPOL
‘ 852 50 Bratislava
| Telefén: +421 917 911 845
\ E-mail: info@dobraklima.sk

‘ Dobraklima, s.r.o

MSUNG
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Sprduna likviddcia tohoto vyrobku
[ | (Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Plati v krajindch so zavedenym separovanym zberom)
@ Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, ze po skonceni Zivotnosti by @
produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna suprava, USB kabel) nemali byt likvidované
s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia mozete
predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.

Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne nalozZit s tymito vyrobkami,
mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Urad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento
vyrobok a ani jeho elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.

Sprduna likviddcia batérii tohoto vyrobku

(Plati v krajindch so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, navode alebo obale znamena, Ze batérie v tomto vyrobku sa na konci svojej Zivotnosti
nemaju likvidovats ostatnym odpadom z domacnosti. Kde je to tak oznacené, znamenaju chemické znacky Hg, Cd
alebo Pb, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo vo vacsom mnozstve, ako je referencna Uroven podla
Smernice Eurdpskej Unie ¢. 2006/66. Ak nie sU batérie spravne likvidované, mézu tieto latky poskodit ludské
zdravie alebo Zivotné prostredie.

V zaujme ochrany prirodnych zdrojov a podpory opakovaného vyuZivania materialov oddelte prosim batérie

od ostatnych typov odpadu a zaistite ich recyklaciu prostrednictvom vaseho miestneho systému bezplatného
vratenia batérii.

Viac informacii o ochrane zivotného prostredia a regula¢nych povinnostiach tykajucich sa konkrétnych
vyrobkov spolo¢nosti Samsung, napriklad REACH, najdete na webovej stranke: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Slovencina 3
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Bezpecnostné informacie

Pred pouzitim vasho noveho klimatizacného zariadenia si pozorne
precitajte tento navod, aby ste zistili, ako bezpecne a efektivne
prevadzkovat a vyuzivat rozsiahle funkcie a moznosti vasho
noveho zariadenia.

Kedze je tento ndvod na pouzivanie urceny pre rozne modely,
charakteristické vlastnosti vasho klimatizacného zariadenia

sa mOzu mierne liSit od zariadenia opisaného v tomto navode.

V pripade akychkolvek otazok sa obratte na najblizsSie kontaktne
stredisko alebo vyhladajte pomoc a informacie online na lokalite
WWW.Samsung.com.

/\ VAROVANIE

Riziko alebo nebezpelny postup, ktory moze viestk vaznemu
poraneniu alebo smrti.

/\ UPOZORNENIE

Riziko alebo nebezpecny postup, ktory moze viestk lahsiemu
poraneniu alebo skode na majetku.
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€@ Dodrziavajte pokyny. Q Neskusajte.

@ Uistite sa, ze je zariadenie spravne uzemneneg, aby ste predisli
Urazu elektrickym prudom.

@& o0dpojte privod napajania.  (® Nerozoberajte.

INSTALACIA

/N\ VAROVANIE

0 Pouzivajte napajaci kabel zodpovedajuci napajacim
parametrom zariadenia a pouZivajte ho len pre toto zariadenie.
Nepouzivajte predlzovaci kabel.

« Pri pouzivani predlzovacieho kabla hrozi riziko Urazu
elektrickym prudom alebo vzniku poziaru.
4 Slovencina
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« Nepouzivajte elektricky transformator. MOze to sposobit Uraz
elektrickym prudom alebo poziar.

« Ak sa liSi napatie, frekvencia alebo menovity prud, moze to
spOsobit poziar.

Montaz a zapojenie smie vykonavat len kvalifikovany technik

alebo servisna spolo¢nost.

« \V opacnom pripade hrozi riziko Urazu elektrickym prudom,
poziaru, explozie, Urazu alebo problémov s vyrobkom.Moéze
tiez dojst k zruseniu platnosti zaruky na nainstalovany
vyrobok.

VedIla klimatiza¢ného zariadenia (avsak nie na panely

klimatiza¢ného zariadenia) nainstalujte vypinac a isti¢ uréeny

pre toto klimatiza¢né zariadenie.

« VV opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

Vonkajsiu jednotku namontujte pevne tak, aby jej elektrické

Casti neboli vystavené okolitym vplyvom.

« VV opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom,
poziaru, vybuchu alebo problémom s vyrobkom.

Neinstalujte zariadenie do blizkosti vykurovacich telies a horlavych
materialov. Neinstalujte zariadenie vo vihkom, mastnom ani
prasnom prostredi, na mieste vystavenom priamemu sine¢nému
Ziareniu a vode (alebo dazdu). Neinstalujte zariadenie na miestach,
kde méze dochadzat k Uniku plynu.

« Mbze to spodsobit Uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Vonkajsiu jednotku nikdy nainstalujte na mieste, ako je

napriklad vysoky vonkajsi muor, odkial by mohla spadnut.

« Pad vonkajsej jednotky moze spbsobit Uraz, smrt alebo
poskodenie majetku.

Toto zariadenie musi byt spravne uzemnené. Neuzemnujte

zariadenie k plynovému potrubiu, plastovému vodovodnému
potrubiu ani k telefonnemu vedeniu.

Slovencina 5
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« \V opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom,
poziaru alebo vybuchu.

« Zabezpecte, aby ste pouzivali elektricku zasuvku s
uzemnenim.

/\ UPOZORNENIE

@ Po instalacii klimatizacie ju zakryte POLYETYLENOVYM
SACKOM, ktory pri zacati pouzivania klimatizacie odstrarite.
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Zariadenie namontujte na pevnu a rovnu podlahu, ktora udrzi

jeho hmotnost.

« VV opacnom pripade hrozi riziko abnormalnych vibracii, hluku
alebo problémov s vyrobkom.

Riadne zapojte odtokovuU hadicu, aby mohla voda spravne
odtekat.
@ « V. opacnom pripade hrozi riziko Uniku vody a skod
na majetku. Odtok nepripajajte priamo do kanalizacného
potrubia, pretoze by sa v buducnosti mohol sirit zapach.

Pri inStalacii vonkajsej jednotky sa uistite, €i je odtokova
hadica zapojena tak, aby odvod vody prebiehal spravne.

« \Joda vznikajuca pri rezime vykurovania vo vonkajsej
jednotke moze vytekat a sposobit skody na majetku.
Najma v zime moze odpadnutie kusu ladu sposobit Uraz,
smrt alebo skody na majetku.

ZDROJ NAPAJANIA

/\ VAROVANIE

0 AK je isti¢ poskodeny, obratte sa na najblizSie servisné
stredisko.

6 Slovencina
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Q sietovu $nuru nevystavujte nadmernému tahaniu ani
ohybaniu. Sietovu Snuru neskrucajte ani nezauzlujte. Nevesajte
sietovu Snuru cez kovovy predmet, nekladte na nu tazké
predmety, nevkladajte ju medzi predmety, ani ju nezatlacajte
do priestoru za zariadenim.

« MOZe to spbdsobit Uraz elektrickym prudom alebo poziar.

/N\ UPOZORNENIE

@ Pocas burky alebo v pripade, Ze klimatiza¢né zariadenie
nebudete dlhsi ¢as pouzivat, odpojte napajanie na istici.
« \V opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

POUZIVANIE

® /\ VAROVANIE ®

0 AK sa zariadenie zaplavilo, obratte sa na najblizsie servisné
stredisko.
« \V opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

AK zariadenie vydava neStandardné zvuky, vychadza z

neho zapach spaleniny alebo dym, okamzite odpojte privod

napajania a obratte sa na najblizsie servisné stredisko.

« VV opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

V pripade uniku plynu (napriklad propan, LPG atd.) okamzZite

vyvetrajte a nedotykajte sa sietovej $nury. Nedotykajte sa

zariadenia ani sietovej Snury.

« Nepouzivajte ventilator.

« Iskra mOze spOsobit expldziu alebo poziar.
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8 Slovencina

AK potrebujte zmenit instalaciu klimatiza¢ného zariadenia,
obratte sa na najblizsie servisné stredisko.
« \V opacnom pripade moze dojst k problémom s vyrobkom,
uniku vody, Urazu elektrickym prudom alebo poziaru.
« Sluzba prepravy vyrobku nie je k dispozicii.
Ak chcete vyrobok instalovat na novom mieste, budu vam
UCtovaneé dodatocné stavebné prace a poplatok za instalaciu.
« Obzvlast v pripade, ze chcete nainstalovat vyrobok
na nezvycajné miesto, napr. v priemyselnej zone alebo
v blizkosti pobrezia, kde je vyskyt soli vo vzduchu, obratte
sa Na najblizsie servisne stredisko.

Q Nedotykajte sa isti¢a, ak mate mokré ruky.

« MOZe to sposobit Uraz elektrickym pridom.

Nevypinajte klimatiza¢né zariadenie isti¢om, ked je

Vv prevadzke.

« Vypnutie a nasledné zapnutie klimatizacného zariadenia
isticom moze sposobit iskrivy vyboj a nasledne Uraz
elektrickym prudom alebo poziar.

Po vybaleni klimatiza¢ného zariadenia odstrarite vsetky

obalové materialy z dosahu deti, pretoze mo6zu byt pre ne

nebezpecné.

« Ak si dieta natiahne vrecko cez hlavu, moze dojst k uduseniu.

Nedotykajte sa lamiel uréujucich smer prudenia rukami ani

prstami pocas vykurovania.

« MOze to spbsobit Uraz elektrickym prudom alebo vznik
popalenin.

Nevkladajte prsty ani cudzie predmety do otvorov pre

nasavanie/vyfukovanie vzduchu na klimatiza¢nom zariadeni.

« Obzvlast venujte pozornost tomu, aby sa deti neporanili tym,
ze vlozia prsty do vyrobku.

Neudierajte ani netahajte klimatizacné zariadenie nadmernou
silou.




« MOze to sposobit poziar, poranenie alebo problemy s
vyrobkom.

Do blizkosti vonkajsej jednotky neumiestriujte Ziadny predmet,
ktory by umoznil detom vyliezt na zariadenie.

« MOze to spOsobit zavazné zranenie deti.
Nepouzivajte klimatiza¢né zariadenia dlhy €as v nedostatocne
vetranych priestoroch alebo v blizkosti chorych oséb.

« Kedze to moze to byt nebezpecné z dovodu nedostatku
kyslika, otvorte okno aspon raz za hodinu.

@ Ak do zariadenia vnikne akakolvek cudzia latka (napr. voda),
odpojte privod napajania a obratte sa na najblizSie servisné
stredisko.

« \V opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom
® alebo poziaru. ®

® Nepokuisajte sa opravovat, rozoberat ani upravovat zariadenie
svojpomocne.
« Nepouzivajte ziadne iné poistky (napr. medeny, ocelovy drot
atd.) okrem Standardnej poistky.
« \V opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym pruodom,
poziaru, problémom s vyrobkom alebo poraneniu.

/\ UPOZORNENIE

0 Nekladte predmety ani iné zariadenia pod vnutornu jednotku.
« Odkvapkavanie vody z vnutornej jednotky moze sposobit
poziar alebo Skody na majetku.

Aspon raz za rok skontrolujte, €i nie je montazny ram

vonkajsej jednotky mechanicky poskodeny.

« VV opacnom pripade moze dojst k poraneniu, smrti alebo
Skodam na majetku.

Maximalny prud sa meria podla normy IEC pre bezpeénost

a prud sa meria podla normy ISO pre energeticku
hospodarnost.

oo}
m
N
©
M
O
=]
(=]
0
4%
=]
-
§h.
(=]
-~
3
Q-
o,
m

Slovencina 9

‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_AS5.indd 9 @ 2016/4/18 19:27:57 ‘ ‘



‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_AS.indd 10 @ 2016/4/18 19:27:57 ‘ ‘

o
(]
N
O
(0]
O
=]
o
]
a
=}
™
i.
o
=
3
oy
o
(]

10 Slovencina

Q Nestipajte na hornu ¢ast zariadenia ani na zariadenie nekladte

Ziadne predmety (textilie, zapalené sviecky, zapalené cigarety,

jedla, chemikalie, kovové predmety atd.).

« MOze to sposobit Uraz elektrickym prudom, poziar, problémy
s vyrobkom alebo poranenie.

Zariadenie neovladajte, ak mate mokré ruky.

« MOze to sposobit Uraz elektrickym pruodom.

Nestriekajte prchaveé latky ako napr. insekticidy na povrch

zariadenia.

« SU skodlive pre ludi a mozu tiez sposobit Uraz elektrickym
prudom, poziar alebo problémy so zariadenim.

Nepite vodu z klimatiza¢ného zariadenia.

« Voda mo6ze byt pre ludi Skodliva.

Dialkové ovladanie nevystavujte silnym narazom

a nerozoberajte ho.

Nedotykajte sa potrubia pripojeného k vyrobku.
« Mbze to sposobit popaleniny alebo poranenie.

Nepouzivajte klimatiza¢nu jednotku na uchovavanie presnych
nastrojov, potravin, zvierat, rastlin alebo kozmetiky, ani
na akéhokolvek iné neobvyklé Ucely.

« MOZe to spodsobit skody na majetku.

Zabrante priamemu dlhodobému vystaveniu 0s6b, zvierat
alebo rastlin produ vzduchu z klimatizaéného zariadenia.

« M6ze to byt skodlivé pre [udi, zvierata alebo rastliny.
Zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo nedostato¢nymi skusenostami

a znalostami, ak nie su pod dohladom alebo neboli poucené
0 pouzivani zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecénost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabranilo
tomu, Ze sa budu hrat so zariadenim.




Pouzitie v Eurdpe: Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo

veku viac ako 8 rokov, osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby

s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak sa na nich bude
dozerat alebo ak budu pouceni o pokynoch pouzivania
zariadenia bezpenym spdsobom a ak porozumeju vsetkym
moznym rizikam. Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Deti by
bez dozoru nemali vykonavat €istenie ani Udrzbu zariadenia.
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CISTENIE

/\ VAROVANIE

® Pri isteni nestriekajte vodu priamo na zariadenie. Na €istenie
zariadenia nepouzivajte benzén, riedidlo ani lieh.
@ « Mbze to viest ku vzniku farebnych skvin, deformacii, @

poskodeniu, Urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

Pred ¢istenim alebo vykonavanim udrzby odpojte privod

napajania a pockajte, kym sa ventilator nezastavi.

« VV opacnom pripade moze dojst k Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

/I\ UPOZORNENIE

0 Pri Cisteni povrchu tepelného vymennika vonkajsej jednotky
davajte pozor, pretoZze ma ostré hrany.
« Tento Ukon ma vykonavat kvalifikovany technik, obratte sa
preto na instalatéra alebo servisné stredisko.
Q Vnotorné éasti klimatizaéného zariadenia neéistite sami.
« Ohladom Cistenia vnutornych ¢asti zariadenia sa obratte
na najblizSie servisneé stredisko.
« Vnutorny filter Cistite podla popisu v Casti ,Cistenie v
skratke”.
« \V opacnom pripade moze dojst k poskodeniu, Urazu
elektrickym prudom alebo poziaru.

Slovencina 11
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Vnutorna jednotka - prehlad

Skutocny vyrobok sa méze mierne lisit od vyobrazenia nizsie.

01 Privod vzduchu 05 Snimac teploty miestnosti
02 Vzduchovy filter 06 Displej
03 Lamela prudenia vzduchu (hore a dole) 07 Tlacidlo napajania/ @

04 Lamela prudenia vzduchu (vpravo a vlavo) Prijimat dialkového ovladania

Displej

01 Indikator funkcie good'sleep,

o R o 02 Indikator ¢asovaca

Indikator automatického cistenia
@ D o 03 Indikator prevadzky
03 = ° 04 Tlacidlo napajania

05 Prijimac dialkového ovladania

12 Slovencina
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Prehlad dialkového ovladania

01 Indikator nastavenej teploty

05 02 Indikator moznosti ¢asovaca
01 03 Indikator rezimu prevadzky
06
02 @ 04 Indikator moznosti
03 D 08 05 Indikator vybitej batérie
Fan Heat A
e -Step Fast ComforT 06 Indikator prenosu
Single user Quiet[geq 07 Indikator rychlosti ventilatora
dlight Cool 900
Usage [Clean Beep} 09 08 Indikator vertikalneho prudenia vzduchu
Filter Resef Isplay
15 09 Indikator nastaveni
16 10 Tlacidlo napajania
11 Tlacidlo teploty
12 Tlacidlo moznosti
17
13 Tlacidlo ¢asovaca
@ 14 Smerové tlacidlo/tlacidlo vyberu
— @ 15 Tlacidlo vertikalnej oscilacie prudenia
—19 vzduchu
. — N 16 Tlacidlo rezimu
@ SET > ) . , . .
17 Tlacidlo rychlosti ventilatora
[—20 18 Tlatidlo jedného pouzivatela

@ 19 Tlacidlo nastaveni

20 Tlacidlo NASTAVIT

POZNAMKA

« Opisy v tomto navode su vytvorené
prevazne na zaklade tlacidiel dialkového
ovladania.

« Aj ked sa na displeji dialkového ovladania
zobrazuje polozka Virus Doctor(§:§) / d'light
Cool / Usage / Filter Reset / Display, tato
funkcia nie je pri tomto modeli k dispozicii.

Vlozenie batérii

} I
dve batérie 1,5V typu AAA

Slovencina 13
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Obsluha dialkového oviadania

Klimatizacné zariadenie moZete jednoducho pouzivat tak, Ze vyberiete reZzim a potom regulujete
teplotu, rychlost ventilatora a smer prudenia vzduchu.

: /ﬁ ReZimy prevadzky
/ﬂ Aktualny rezim mozete prepinat medzi moznostami Auto,
Cool, Dry, Fan a Heat stlacenim tlacidla .

=

':":' Cqﬁlll

AUto Cool Dry Regulacia teploty
Fan Heat . .. - } -
V kazdom rezime mdzete regulovat teplotu nasledujucim
sposobom:
ReZim Regulacia teploty
Auto/Cool/ Nastavenie po 1 °C od 16 °C do 30 °C.
Heat
Dry Nastavenie po 1 °C od 18 °C do 30 °C.
Temp Fan Nemozete regulovat teplotu.

POZNAMKA
AN SN Y Rezimy Cool, Dry a Heat m6zete pouzit v nasledujucich
L\Timer/lw ( Options) is?ttingsw podmienkach:

o 7 U 7
((ﬁ\ Eiﬂ ﬁ) Rezim Cool Dry Heat
Vnutorna 16°Ca332°C | 18°Ca332°C 27°C alebo
teplota menej
VonkajSia | g e 35 46 | -5°Caz46°C | -10°Caz 24°C
teplota
Vnotorna Relativna
, vihkost 80 % _ _
vlhkost .
alebo menej

« Ak klimatiza¢né zariadenie pracuje dIhsi ¢as v prostredi
s vysokou vihkostou v rezime Cool, m6ze dojst ku vzniku
kondenzacie.

« Ak vonkajsia teplota klesne na -5°C, vykurovaci vykon sa
moze znizit na 60 % az 70 % uvedeného vykonu.

14 Slovencina
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Auto Cool Dry (=
Fan Heat

7 ) / )
| Options)| :\Settings/:
\

B

(Timer )
\Jimer)
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Regulacia rychlosti ventilatora

V jednotlivych rezimoch moZete vybrat nasledujuce rychlosti

ventilatora:

ReZim

Mozné rychlosti ventilatora

Auto/Dry

% (Automaticky)

Cool/Heat

% (Automaticky), b (Nizka), b (Stredna), b
(Vysoka), Skl (Turbo)

Fan

& (Nizka), S (Strednd), S (Vysoka), S (Turbo)

Regulacia smeru prudenia vzduchu

Udrzujte vertikalne prudenie vzduchu v konstantnom smere
zastavenim pohybu lamely vertikalneho prudenia vzduchu.

V prevadzke »

POZNAMKA

« Ak nastavujete lamelu vertikalneho prudenia vzduchu
manualne, lamela sa nemusi Uplne zavriet, ked vypnete

klimatizaciu.

« Vertikalny smer prudenia vzduchu mozete regulovat
vtedy, ked je funkcia good'sleep spustena v rezime Heat,

ale nie v rezime Cool.

®

Slovencina 15
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Chladenie

Horizontalne prudenie vzduchu (manualne)

Udrzujte horizontalne prudenie vzduchu v konstantnom
smere manualnou zmenou smeru lamiel horizontalneho
prudenia vzduchu.

/\ UPOZORNENIE

« Aby sa zabranilo zraneniu, uistite sa, ze
smer lamiel horizontalneho prudenia
vzduchu zmenite po zastaveni pohybu
lamely vertikalneho prudenia vzduchu.
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Set -' ' '°C
'_ ' él?n
Cool
. J

16 Slovencina

Inteligentné a vykonné funkcie chladenia klimatizacného zariadenia Samsung udrziavaju
uzavrety priestor prijemne chladny.

Rezim Cool

Rezim Cool pouzivajte na chladenie v horucom pocasi.

> » Vyberte moznost Cool.

POZNAMKA
« Na zachovanie pohodlia v rezime Cool udrziavajte
teplotny rozdiel medzi vnutornym a vonkajsim vzduchom
do5°C
« Po vybere rezimu Cool vyberte funkciu, teplotu a rychlost
ventilatora, ktoré chcete pouzit.
- Ak chcete miestnost rychlo ochladit, vyberte nizku
teplotu a vysoku rychlost ventilatora.
- Na dosiahnutie Uspory energie vyberte vyssiu teplotu a
nizku rychlost ventilatora.
- Ked sa vnutorna teplota priblizi k nastavenej teplote,
kompresor zacne bezat pri nizsich otackach kvoli
Uspore energie.

‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_AS.indd 16
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" ) Funkcia chladenia 2-Step
Set ' '-'°C
A Funkcia chladenia 2-Step sluzi na rychle dosiahnutie
' ' ' % nastavenej teploty. Klimatizacné zariadenie automaticky
— Il nastavuje rychlost ventilatora a smer prudenia vzduchu. Tuto
Cool funkciu mozete vybrat iba pri spustenom rezime Cool.

2-Step V rezime Cool P > <<< H >>> >

Vyberte moznost 2-Step. >| SET I

Odvihéovanie

Funkcia odvlh¢ovania klimatizacného zariadenia Samsung udrziava uzavrety priestor pohodine

suchy.
4 . h ReZzim Dry
Set -" ' C
Rezim Dry pouzivajte za dazdivého alebo vihkého pocasia.
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_ %
— Dry I > » Vyberte moznost Dry.

POZNAMKA

« Cim nizsia je nastavena teplota, tym vyssia je kapacita
odvlhcovania. Ak sa aktualna vihkost zda byt vysoka,
upravte nastavenu teplotu na nizsiu teplotu.

_ J « Rezim Dry nemozno pouzit na vykurovanie. Rezim Dry je

urceny na vytvaranie vedlajsieho U¢inku chladenia.

Slovencina 17
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VyKurovanie

Funkcia vykurovania klimatizacného zariadenia Samsung udrziava uzavrety priestor pohodine

teply.
4 . h ReZim Heat
Set -" ' C
Rezim Heat pouzivajte na udrziavanie tepla.

D T
- %
- I > » Vyberte moZnost Heat.

Heat

POZNAMKA

« Kym sa klimatizacné zariadenie zahrieva, ventilator
nemusi pracovat na zaciatku pocas asi 3 az 5 minut, aby
sa zabranilo narazovému ochladeniu.

N Y, « V pripade, Ze klimatizacné zariadenie vykuruje

nedostatocne, v kombinacii s klimatizacnym zariadenim

pouzite dalSie vykurovacie zariadenie.

Ak je vonkajsia teplota nizka a vihkost vzduchu vysoka v

rezime vykurovania, na vonkajsom tepelnom vymenniku

sa mo6ze vytvorit namraza. Moze pri tom dojst aj k

znizeniu ucinnosti vykurovania. V takom pripade @

klimatizacné zariadenie spusti funkciu rozmrazovania

na 5 az 12 minut na odstranenie namrazy z vonkajsieho

tepelného vymennika.

Ked je spustena funkcia rozmrazovania, z vnutornej

jednotky nefuka vzduch, aby sa zabranilo prenikaniu

chladného vzduchu. Po ukonceni funkcie rozmrazovania

zacne o chvilu fukat teply vzduch.

« Cyklus funkcie rozmrazovania sa moze skratit v zavislosti
od mnozstva namrazy na vonkajsej jednotke.

« Cyklus funkcie rozmrazovania sa moze skratit aj v
zavislosti od vihkosti z dazda a snehu.

« Ked je spustena funkcia rozmrazovania, dialkovym

ovladanim nie je mozné vybrat iné funkcie. InU funkciu
vyberte po skonceni funkcie rozmrazovania.

18 Slovencina
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Rychle inteligentné funkcie

Klimatizacné zariadenie Samsung poskytuje cely rad dalSich funkcii.

(St o ) Rezim Auto
|

Rezim Auto pouzite, ak chcete, aby bola ¢innost
klimatizacného zariadenia ovladana automaticky. Klimatizacné
- Il zariadenie zabezpeli najkomfortnejSiu moznu atmosféru.

Auto
> > Vyberte moznost Auto.

POZNAMKA

« Ak sa vnutorna teplota zda byt vysSsia alebo nizsia nez
nastavena teplota, klimatizacné zariadenie automaticky
vytvara chladny vzduch na znizenie vnutornej teploty
alebo teply vzduch na zvysenie vnutornej teploty.

e h Rezim Fan

@ V rezime Fan funguje klimatizacné zariadenie ako bezny
%2 ventilator. Klimatizacné zariadenie vytvara prirodzené
! prudenie vzduchu.

Fan > » Vyberte moznost Fan.

POZNAMKA

« Ak sa klimatizacné zariadenie nebude dIhsi ¢as pouzivat,
vysuste ho prevadzkou v rezime Fan v trvani 3 alebo 4
hodin.

« VonkajSia jednotka nie je v ¢innosti v rezime Fan, aby sa
cez nu nedostal dnu studeny vzduch. Ide o normalny jav a
nie o chybu klimatiza¢ného zariadenia.
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Funkcia Fast

Funkcia Fast sl0zi na rychle ochladenie alebo vykurovanie
miestnosti. Tato funkcia je najvykonnejsou funkciou chladenia
a vykurovania, ktoru klimatizacné zariadenie poskytuje. TUto
funkciu mozete vybrat v rezime Cool aj v rezime Heat.

V rezime Cool alebo Heat »

Vyberte moznost Fast. »

POZNAMKA

« Ak vyberiete funkciu Fast v case, ked sU spustené funkcie
ako chladenie 2-Step, Comfort, Single user, Quiet alebo
good'sleep, tieto funkcie sa zrusia.

« Mobzete menit smeru prudenia vzduchu.
« NemoOzete menit nastavenu teplotu a rychlost ventilatora.

« Ak zvolite funkciu Fast v rezime Heat, nemusi byt mozné
zvysit rychlost ventilatora, aby sa zabranilo fukaniu
chladného vzduchu.

Funkcia Comfort

Funkciu Comfort pouzite vtedy, ked mate pocit, ze

aktualny ucinok chladenia alebo vykurovania je prilis silny.
Klimatizacné zariadenie poskytuje mierne chladenie alebo
vykurovanie. TUto funkciu mozete vybrat v rezime Cool aj v
rezime Heat.

V rezime Cool alebo Heat » > <<< H >>> | 2

Vyberte moznost Comfort. » | SET l

POZNAMKA

« Mbzete upravit nastavenu teplotu a smer prudenia
vzduchu.

« Nemozete zmenit rychlost ventilatora.

« Ak vyberiete funkciu Comfort v Case, ked suU spustené
funkcie ako chladenie 2-Step, Fast, Single user, Quiet alebo
good'sleep, tieto funkcie sa zrusia.

« Ak mate pocit, Ze U¢inok chladenia alebo vykurovania v
ramci funkcie Comfort je slaby, zruste funkciu Comfort.

@ 2016/4/18 19:28:00 ‘ ‘
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Funkcia pipnutia

Funkcia Beep slUzi na zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu, ktory zaznie pri stlaceni tlacidla na dialkovom
ovladani.

C» (<]

Vyberte moznost

> Beep.

» | SET

Funkcia Quiet

Funkcia Quiet sluzi na obmedzenie hluku pri prevadzke. TUto
funkciu mozete vybrat v rezime Cool aj v rezime Heat.

V rezime Cool alebo Heat » | 2 >
Vyberte moznost Quiet. »

POZNAMKA

« Mbzete upravit nastavenu teplotu a smer prudenia
vzduchu.

« Nemozete zmenit rychlost ventilatora.

« Ak vyberiete funkciu Quiet v ¢ase, ked suU spustené funkcie

ako chladenie 2-Step, Fast, Comfort, Single user alebo
good'sleep, tieto funkcie sa zrusia.

‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_AS.indd 21 @ 2016/4/18 19:28:01 ‘ ‘
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Usporna prevadzka

e h Funkcia Single user

Set -' ' '°C
Ve Funkcia Single user slUzi na znizenie spotreby elektrickej
' '% energie, pricom stale umoznuje udrziavat chlad alebo teplo.
—C | C I TUto funkciu mozete vybrat v rezimoch Cool a Heat.
00 =

V rezime Cool alebo Heat »

Single user i
POZNAMKA

« Ked sa spusti funkcia Single user, na dialkovom ovladani
L ) sa na niekolko sekund objavi vzor == -- __ a automaticky
zacne vertikalna oscilacia prudenia vzduchu.

« Ak vyberiete funkciu Single user v case, ked sU spustené
funkcie ako chladenie 2-Step, Fast, Comfort, Quiet alebo
good'sleep, tieto funkcie sa zrusia.
« Po vybere funkcie Single user mozete zmenit nastavenu
teplotu (24 °C az 30 °C v rezime Cool, 16 °Caz 30 °C v
@ rezime Heat), rychlost ventilatora a vertikalny smexr @
prudenia vzduchu.

« Ked je zapnuta funkcia Single user v rezime Cool a
nastavena teplota je nizsia nez 24 °C, nastavenie teploty
sa automaticky zvysi na 24 °C. Ak je vSak teplota
nastavena na 25 °C az 30 °C, zostane nezmenena.

« Aj po vypnuti funkcie Single user bude vertikalna oscilacia
prudenia vzduchu pokracovat, az kym ju nevypnete
tlacidlom vertikalnej oscilacie vzduchu ().

« Funkciu Single user mozete tiez spustit stlacenim tlacidla

Options ().
V rezime Cool alebo Heat » > <<< l >>> >

Vyberte moznost Single user. » I SET |
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Funkcia ¢asovania zapnutia/vypnutia

Funkcia ¢asovania zapnutia/vypnutia slUzi na zapnutie alebo
vypnutie klimatizacného zariadenia po uplynuti nastaveného
casu.

(Vyberte moznost zap. alebq vyp. Z
moznosti zap., vyp. a:d.)
(Nastavte ¢as

<<< H >>> zapnutia/vypnutia.) I

+ Stlacenim tlacidla (Casovac) mozete prepinat
aktualnu funkciu medzi moznostami On, Off a %2
(good'sleep). @ (good’sleep) sa zobrazuje iba v rezimoch
Cool a Heat.

>

SET |

POZNAMKA

« Mbzete nastavit ¢as od 0,5 do 24 hodin. Nastavte ¢asovy
interval na 0.0, ak chcete zrusit funkciu ¢asovania
zapnutia/vypnutia.

» Ked spustite funkciu ¢asovania zapnutia/vypnutia, na
displeji vnutornej jednotky sa zobrazi indikator ¢asovaca
(D).

« Po spusteni funkcie ¢asovania zapnutia mozete zmenit
rezim a nastavit teplotu. Ked je spusteny rezim Fan, nie je
mozné menit nastavenu teplotu.

« Nemdzete nastavit ten isty ¢as pre funkciu ¢asovania
zapnutia a funkciu ¢asovania vypnutia.

Kombinacia funkcie ¢asovania zapnutia a funkcie
¢asovania vypnutia

N (Priklad) Nacasované zapnutie: 3 hodiny,
) KeC!JE Nacasované vypnutie: 5 hodin
klimatizatné | Klimatizacné zariadenie sa zapne 3 hodiny
zariadenie |od okamihu, kedy spustite funkciu ¢asovania
vypnuté | zapnutia/vypnutia, zostane v ¢innosti 2 hodiny
a potom sa automaticky vypne.
» (Priklad) Nacasované zapnutie: 3 hodiny,
_ Kec_IJev | Natasované vypnutie: 1 hodina
klimatizacné | k|imatiza¢né zariadenie sa vypne 1 hodinu
zariadenie |od okamihu, kedy spustite funkciu ¢asovania
zapnuté | zapnutia/vypnutia, potom sa zapne 2 hodiny
od okamihu vypnutia.

‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_AS.indd 23
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Funkcia good’sleep

Funkcia good'sleep slUZi na to, aby ste sa mohli v noci dobre
vyspat a aby ste usetrili energiu. TUto funkciu mozete vybrat
v rezime Cool aj v rezime Heat.

Vrezime Cool Vyberte moznost %2 z >
alebo Heat moznost| zap., vyp. a %)

<<< H >>> (Nastavte Cas prevadzky.) » [ SET ]

« Stlacenim tlacidla (Casovac) mozete prepinat
aktuélnu funkciu medzi moznostami On, Off a )
(good'sleep).

POZNAMKA

« MoOzete upravit nastavenie teploty po 1 °C od 16 °C do
30°C.

« Odporucané a optimalne nastavenia teploty pri funkcii
good'sleep sU nasledovneé:

.. Odporucané Optimalne nastavenie
Rezim .
nastavenie teploty teploty
Cool 25°Caz27°C 26 °C
Heat 21°Caz23°C 22 °C

Ked spustite funkciu good’ sleep, na displeji vnutornej
jednotky sa zobrazi indikator Q) good'sleep).

MbZete nastavit ¢as prevadzky od 0,5 do 12 hodin.
Nastavte ¢as prevadzky na 0,0, ak chcete zrusit funkciu
good'sleep.

Predvoleny ¢as prevadzky funkcie good'sleep v rezime
Cool je 8 hodin. Ak je ¢as prevadzky nastaveny na viac
ako 5 hodin, 1 hodinu pred nastavenym ¢asom sa spusti
funkcia prebudenia. Po uplynuti ¢asu prevadzky sa
klimatizacné zariadenie automaticky zastavi.

» Ked sa funkcie ¢asovania zapnutia, ¢asovania vypnutia a
funkcia good'sleep prekryvaju, klimatizacné zariadenie
pracuje len s tou funkciou ¢asovaca, ktora bola spustena
ako posledna.
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Cistenie v skratke

Spustenie automatického cistenia

- B
i Trvanie Cistenia
(minuty)
2 Stlep Fast Comfort Auto (COOD' 30
sjri\geuser Quiet £ Coo|' Dr
B S Clean : .
Filter Reset  Display Auto (Heat), 15
- - Displej vnutornej jednotky Heat, Fan
L J

POZNAMKA
« Ked nastavujete Casovac automatického Cistenia, na displeji dialkového ovladania bude
blikat polozka Clean a potom zmizne. Na displeji vnutornej jednotky sa tiez zobrazi indikator
¢asovaca ()).
« Ked je klimatizacné zariadenie vypnuté, automatické cistenie sa spusti hned po jeho zvoleni.
Ked je klimatizacné zariadenie zapnuté, automatické cistenie sa spusti hned po tom, ako sa
@ klimatizacné zariadenie zastavi. @
« Pocas automatického Cistenia zostava vnutorny ventilator v ¢innosti a lamely priudenia
vzduchu zostavaju otvorené, aby sa mohol vyfukovat okolity vzduch.

Cistenie vonkajsich povrchov vnutornej jednotky a tepelného vymennika
vonkajsej jednotky

e A
Vlazna navihcena
't utierka
_Jy Makka kefa
Pred Cistenim vypnite zariadenie a odpojte : o o
zastreku elektrického napdjania. ' Ostriekajte vodou na ocistenie od prachu.
N ! J
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/N\ UPOZORNENIE
« Necistite displej pomocou alkalickych Cistiacich prostriedkov.
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« Na Cistenie povrchov nepouzivajte kyselinu sirovy, kyselinu
chlorovodikovu ani organicke rozpustadla (napr. riedidlo, petrolej
a aceton). Nelepte na klimatizacné zariadenie ziadne nalepky,
pretoze mozu poskodit povrch zariadenia.

« Pri Cisteni a kontrole tepelného vymennika na vonkajsej jednotke
poziadajte 0 pomoc miestne servisné stredisko.

« Pri manipulacii s tepelnym vymennikom predchadzajte
poraneniam sposobenym ostrymi hranami na povrchu.

Cistenie filtra

Vysavat —7;

Makka kefa 30 mint
N

/N\ UPOZORNENIE

« VVzduchovy filter sa nesmie drhnut kefou ani inymi Cistiacimi
pomockami. Moze dojst k poskodeniu filtra.

« VVzduchovy filter pri suseni nevystavujte priamemu sinecnému
ziareniu.

POZNAMKA

« Vzduchovy filter vycistite kazdé 2 tyzdne. Interval Cistenia sa moze 1iSit v zavislosti od
pouzivania a podmienok prostredia.

« Ak sa vzduchovy filter susi vo vihkom prostredi, méze vydavat neprijemny zapach. Vycistite
ho znova a vysuste v dobre vetranom priestore.

Jemny Cistiaci prostriedok
Y,
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RieSenie problémov

Ak klimatizacné zariadenie pracuje neobvyklym spbsobom, pozrite
si nasledujuci prehlad, ktory vam usetri Cas a zbytocné vydavky.

Problém RieSenie

« Skontrolujte stav napajania a potom znova
spustite klimatizacneé zariadenie.

Klimatizacné « Zapnite isti¢, zapojte napajaci kabel a potom
zariadenie znova spustite klimatizacné zariadenie.
vObec « Uistite sa, ze je zapnuty odpojovac.
nefunguje. « Skontrolujte, Ci nie je spustena funkcia

¢asovania zapnutia. Klimatizacneé zariadenie
znova zapnite stlacenim tlacidla napajania.

« Skontrolujte, i nie je spusteny rezim Fan

® Nastavenie alebo Fast. V tychto rezimoch klimatizacné ®
teploty nie je zariadenie reguluje pozadovanu teplotu
mozZné. automaticky a nie je mozné nastavenie
teploty.

« Skontrolujte, Ci nie je nastavena teplota
vyssia v rezime Cool alebo nizsia v rezime
Heat nez aktualna teplota. Stlacanim tlacidla
teploty na dialkovom ovladani zmente
nastavenu teplotu.

Z Azt ) Skontrolujte, ¢i nie je vzduchovy filter

ﬁZB?SSIncIaIadny/ zablokovany necistotami. Ak je vzduchovy
teply vzduch. filter zablokovany, moze sa chladiaci

a vykurovaci vykon znizit. Pravidelne
odstranujte necistoty.

« Skontrolujte, ¢i vonkajsia jednotka nie je
nainstalovana pod krytom alebo v blizkosti
prekazok. Odstrante kryty a prekazky.
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Problém

RieSenie

Z klimatizaného
zariadenia
neprudi chladny/
teply vzduch.

« Skontrolujte, ¢i klimatizacné zariadenie
nepracuje v rezime rozmrazovania. Ked
sa v zime alebo pri prilis nizkej vonkajsej
teplote vytvara lad, klimatizacné zariadenie
automaticky spusti rezim rozmrazovania.
\V rezime rozmrazovania sa vnutorny
ventilator zastavi a teply vzduch sa
nevyfukuje.

« Skontrolujte, ¢i nie su otvorené dvere alebo
okna. M6ze to spdsobit nedostatocny vykon
chladenia alebo vykurovania. Zatvorte dvere
a okna.

« Skontrolujte, ¢i ste klimatizacné zariadenie
nezapli okamzite po zastaveni rezimu
chladenia alebo vykurovania. V tomto
pripade bude v ¢innosti len ventilator, aby sa
chranil kompresor vonkajsej jednotky.

« Skontrolujte, ¢i potrubie nie je prilis dIhé.
Ked dlZka potrubia presahuje maximalnu
povolenu hranicu, moze sa znizit vykon
chladenia alebo vykurovania.

Smer prudenia
vzduchu nie je
mozné zmenit.

3

« Skontrolujte, ¢i nie je spustena funkcia
good'sleep. Ked je spustena tato funkcia,
nie je mozné menit smer prudenia vzduchu.
(Smer prudenia vzduchu vSsak mozete
ovladat, ked je tato funkcia spustena v
rezime Heat)
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Problém RieSenie
Rvchlost « Ked su spustené rezimy Auto, Dry alebo Fast
vgntilétora alebo ked je spustena funkcia good'sleep v
nie ie mozné rezime Cool, klimatizacné zariadenie ovlada
J2 0 rychlost ventilatora automaticky a nemozno
zmenit. . .
Ju zmenit.
« Vymente batérie dialkového ovladania za
NoVe.
e « Skontrolujte, ¢i ni¢ neblokuje snimac signalu
g\'/?gé%\:ﬁe dialkového ovladania.
nefunguje. « Skontrolujte, ¢i v blizkosti klimatizacného
zariadenia nie sU intenzivne svetelné
® zariadenia. Silné ziarivkove alebo nednove ®
svetlo moze rusit elektrické signaly.
Funkcia
(Z::;?]\G?[Pa'? « Skontrolujte, i stve PO nastaveni ¢asu stlacili
vypnutia tlacidlo NASTAVIT na dialkovom ovladani.
nefunguje.
Indikator « Vypnite klimatizacné zariadenie stlacenim
nepretrite tlac¢idla napajania alebo odpojte sietovu
inEé zastrcku. Ak indikator stale blika, obratte sa
’ na servisne stredisko.

3

(m,
w0
4
1]
=
m
QU
c
Q
=
N¢
o
[<1)

Slovencina 29

‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_AS.indd 29 @ 2016/4/18 19:28:03 ‘ ‘



‘ ‘ New Boracay ZE IB_DB68-06187A-00_SK_A5.indd 30 @

Problém RieSenie
« Skontrolujte, ¢i klimatizacné zariadenie
nepracuje v zadymenom priestore.
Potas Miestnost vyvetrajte alebo prevadzkujte

prevadzky sa
V miestnosti Siri
zapach.

klimatizacné zariadenie v rezime Fan 3
az 4 hodiny. (V klimatizachom zariadeni
sa nepouzivaju ziadne diely, ktoré by
sposobovali intenzivny zapach.)

« Skontrolujte, ¢i su Cisté odtoky. Pravidelne
ich Cistite.

Je signalizovana
chyba.

« Ak indikator vnutornej jednotky blika,
obratte sa na najblizsie servisné stredisko.
Nezabudnite informovat servisné stredisko
0 kode chyby.

Je pocut hluk.

« Pri zmene prietoku chladiva moze vznikat
hluk v zavislosti od stavu klimatizacného
zariadenia. Je to bezny jav.

Z vonkajsej
jednotky sa Siri
dym.

« Nemusi ist o poziar. MOze to byt para
vznikajuca pri rozmrazovani z vonkajsieho
tepelného vymennika v rezime vykurovania
vV zimnom obdobi.

Z0 spojov
potrubia

na vonkajsej
jednotke kvapka
voda.

« Pri znaCnych zmenach okolitej teploty moze
dojst ku kondenzacii. Je to bezny jav.
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